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MI®OCBITHU POMAHIB “3AYAPOBAHI MY3UKAHTH”
I'AJIMHU ITAT'YTSAK I “HIMUU 5OI™” IOPKI BAMHOHEHA

TI'anuna boxwans
(Vkpaina)

Y 00nosioi oocniosxceno munonoeiuni napaneni 8 inmepnpemayii Mighonr02iuHux
mexkcmie camoOymuiMu npeocmasHUKamu YKpaincokoi ma @incbKoi aimepamyp,
30Kpema, NpoaHanizoeaHo aHanoii, WO ONPUABHIOIOMbCA HA  CIOJNCEMHOMY,
MOMUBHOMY U OOPA3HOMY DIBHAX, AKYEHMOBAHO ABMOPCLKY OPULIHANLHICMb Y
CmeopenHi  Heomigonociunoi Kapmuwu ceimy 8 pomanax  ‘‘3auaposami
myzuxanumu’” i “Himuii 602" .

Kniouosi cnosa: munonociuni napaneni, neomighonociuna KapmuHa ceimy,
asmopcvka mighomeopuicms, (henme3si, Mighono2iuni momusu i 0opasu.

MYTHOLOGICAL WORLDS OF THE NOVELS “THE ENCHANTED
MUSICIANS” BY HALYNA PAHUTJAK
AND “THE SILENT GOD” BY JURKI VAIJNONEN

4

Halyna Boksan

The study examines typological parallels in the interpretation of mythological
texts by the outstanding representatives of the Ukrainian and Finnish literatures, in
particular, it analyzes the analogies which emerge on the levels of plots, motifs and
characters; highlights the authors’ originality in creating neo-mythological pictures
of the world in the novels “The Enchanted Musicians” and “The Silent God”.

Key words: typological parallels, neo-mythological picture of the world,
authors’ myth-creation, fantasy, mythological motifs and figures.

I'. [TaryTsxk akmeHTye HEOMI(OJIOTIUHI JIOMIHAHTA CBO€I TBOPYOCTI, IO
BUSIBJISIIOTHCA B MEPEOCMUCIICHHI MPOOJIEM CydacHOCTI “‘B Mi(pOJIOTIUHOMY 4Yaci i
migomoriunomy mpocropi” (Iaryrsk 2013, 16). ABTopka 4acTo BHKOPHCTOBYE
OHIPUYHI Bi31i K OKpEMI IHTEPTEKCTH, III0 YMOMJIMBIIOIOTh 3arIMOJIEHHS Y cepH
KOJIGKTUBHOTO mijfcBiioMoro. Mincekuil mucbkMeHHUK FO. BaliHoHeH y nmepeamMoBi
1o pomany “Himuit 60r” miakpecitoe poiib MiJICBIIOMOTO K PYIIIMHOL CUJH, sIKa
CKEpOBYBaja HAlMCAHHS I[LOTO TBOPY: “S 3aI0BOJICHUH, 1110 3BAXKUBCS TIOJI0JIATH
el MUIX ax 0 KiHIS, OCKUIBKM B1IYYB, 10 BUXOMMBCS YPEIITI-PEIIT 3a MEXKI
CBiIOMOTO, /10 CBITY Mi(iB Ta apxeTunoBux Buaus” (Baiitnonen 2018, 6). 3 orysay
Ha 1€ HAayKOBUH IHTEpEC CTAaHOBUTh MHTAaHHS TUIIOJIOTIUYHUX Tapajeneid B
IHTepIpeTaiii apxerTumiB, Mi(OJIOTIYHUX MOTHUBIB 1 o00pa3iB camMoOyTHIMU
MpeACTaBHUKAMHU YKpaiHChKOi Ta (DIHCHKOI JiTepaTyp, a TaKOX aBTOPCHKOT
OpHUTIHAIBHOCTI Y CTBOPEHHI HEOMI(DOJIOTIYHOT KAPTUHU CBITY B IXHIX POMaHaXx.

Migonoeruka xynoxuboi npo3u I['. IlaryTsk 1oCUTh IpyHTOBHO TOCIIKEHA Yy
BITYM3HSHOMY JIITEpaTypO3HABCTBI. 30KpemMa, 3HAUYHUNA BHECOK Yy BHBUYEHHS



HeoMi(oJIOTiYHUX cTparteriii y ii TBopdocTti 3podumm A. Aptiox (Aptiox 2011),
I. bina (bina 2012), }O. Bumaunpeka (Bumauneka 2015), T. I'pedentok (I'pedeniok
2017), O. Kapa6npoBa (KapabnpoBa 2009) Ta iH. YTiMm, CTYIitOBaHHS IOPOOKY
I'. IlaryTax y KoMIapaTHBHOMY acCIleKTlI ¥ pO3TJisA)l HOro B KOHTEKCTI CBITOBOT
JITEpaTypH BCE 1€ 3AIMIIAETHCS MEPCIEKTUBHUM 3 OIJISIIY HA HE3HAUYHY KUIbKICTh
JOTHUYHUX JIO I[LOTO PO3BIIOK. 3BaXKAalOUM Ha HEJOCTATHICTh YBaru B JIITEpaTypHO-
KpUTUYHOMY JUckypcl 1o npo3u 0. BaliHoHeHa, 110 Jvile BiJHEIaBHA 3HailoMa
YuTauaM B YKpaiHOMOBHOMY MEPEKIIa/l, TEMa JOMOBI/II BUJAETHCS aKTYaIbHOIO.

Merta pochmipkeHHS — 3MIMCHUTH KOMIAPATHBHUN  aHal3  PEIeIii
Mi(OoNIOTiUHMX MOTHBIB Ta oOpa3iB y pomaHax “3auapoBaHi My3UKAHTH
['. Marytsx 1 “Himuit 6or” FO. BaiiHoHeHa, BUABHUTH THUIOJOTIYHI 30iru Ta
3’ICyBaTH PHCH aBTOPCHKOI OPHUTIHAJIBHOCTI B 1HTEpHpeTarii Mi(oJIOriYHUX
TEKCTIB.

VY tBopax I'.Ilaryrsk i1 FO. BaiiHoHeHa CIOKETOTBIpHUM € MOTHB KBECTY,
XapakTepHuil s ¢GeHTe31HuX TBOpiB. Y “3adapoBaHUX My3UKaHTax™ KBECT-
noJI0poX 110 cBiTy “3a Mexero” (JIE-2 2007, 530) 3miiicHioe roHu# Martsiit
JloMHUITbKHIA: MaHJpiBKa, cripsMoBaHa Ha nomryku [IpexpacHoi [lani, Hactpasmi
BUSIBWIACS CIOKYTOIO TpiXiB MOro poAy Ta ¥ Jrofeil 3arajiom, IIO JI03BOJIHIIA
BIJIHAWTH TAapMOHIIO B MMi3HAHHI CBITY AyXiB Npupou. Tornoc nmapaneiabHOro CBITY
— Kpainu 3a [lyHaem — Kopenroe 3 MOTUBOM BiJIHOBJIEHHS BCECBITHBOTO Jany,
3aCHOBAHOIO0 Ha PIBHOCTI BCiX OO0XHX CTBOpiHb. LlbOMYy TONOCYy mnpuTaMaHHA
CEMaHTUKA FEPMETHYHOCTI, aJl’Ke 3eMJIs AyXiB BIAKpPUTA JIMIIE 1Jis1 0OpaHuX: THX,
XTO YCBIJIOMJIIO€ HAsIBHICTh 1HIIOTO CBITY 1 HAAUICHUWA AapoM OauuTH HOro. 3 HUM
TaKOX NOB's3aHuil 00pa3 IlepeBizHuka, sikuii nepenpaBuB Matsist uepe3 [Hicrep,
[0 YBUPA3HIOE MATPUIIO MEPEX1THOTO OOPSITY.

Y “Himomy O0oroBi” repoii-onoBiiay AHJpe BHUPYLUIMB A0 3aragkoBOTO
OpeTOHCHKOTO celia, B AKOMY 3HUK 0e3BicTu Horo 6ateko — JIyi Apman Mainbnopo,
MaHJIpIBHUH apTHCT 31 CIEHIYHUM TIceBaoHiMoM “IIlan”. Horo MOITYKH
3aBEPIIMIIUCS PO3KPUTTSAM TAEMHHUII TaBHHOI XpoHiKH mpo Benukoro bas — Gora
MEYepHUX TajoK — 1 Ti3HaHHAM OatbkoBoi cyTHocTi. [lomopox mo bperani
MEePETBOPUITUCS i1 AHApEe HAa MaHApU y BIACHIA AyII, y TMOIIyKax BIIACHOI
inenTuuHoCTi, rapmoHnii” (JIE-2 2007, 530). CemaHTHKa T€PMETUYHOCTI BJIACTHBA
i TOomoCcy OpETOHCHKOTO cejlia 3 MOro ‘3aKpUTOI0 TPOMAJOI0”, MO “‘CTAaBUTHCS 3
HEIOBIPOIO 0 CTOPOHHIX” 1 “Tam, 3a3BW4Yaid, He Jr00JATh rocteir” (BaliHoHeH
2018, 24). [To oOpaHux, sIKMX MPHUHHSIA 15 CIIJIBHOTA, Halle)kaB 0aTbko AHape. 3
TOMOCOM MapaJIeIbHOTO CBITY TaKOX TMOB'SI3aHUNA MOTHUB BITHOBJICHHS KOCMIYHOI
rapMoOHIi, aJke OpETOHII )KUBYTh Y “KOHTAaKTI 3 MPUPOJOI0, IIAHYIOTh TPAAUILIIi 1
naeHi 3Bu4ai”’ (Barinonen 2018, 24). ExBiBaneHTamu Mmidosoridaoro [lepeBizauka
B pomani lO. BaliHoHeHa BHUCTymawTh KamiTaH mxyHu benbmep 1 BizHuk Jlami
Banbnocap, siki nornmomoriau AHApe JICTATUCS CENHIIA.

IppartionanbHi MOTHBHU YapiBHHUIITBA W Marii, MO€THAHI 3 PEaJiCTUYHOIO
Haparli€o, HajuexaTb 10 aTpuOyTiB (PeHTe31MHUX TBOPIB. MOXKHA 3aBBAKUTU
MOCYTHI aHajorii Mix o6pa30M yapiBauil Jlokii B pomani-deepii I'. HaFYT}IK
“3ayapoBaHi MY3UKaHTH 1 >KIHOYHM NIEPCOHAXKEM Anictu Toen y powmani
1O. Baitnonena. Jlokist Memnkana B KpaifHiil xaTi cena: “Ti, XTO KUBE B Hiid, HIOU



nepeOyBarOTh Ha MeXi JBOX CBITIB 1 He OosaTbes Hidoro” (IMaryrsx 2010, 122).
IaTep’ep ii skuTIIa cyrecTye 3B'130K 31 cuiaamMu npupoau: “Ilaxiao cyxum 31U1sM, He
CIHOM, a KBITaMH, IO 3B’s3aHl B myuyku, Bucum min crpixoro” (Ilaryrax 2010,
122). )Kinka Maja gap po3yMIiTH MOBY POCIHH ¥ rOCTpe BIIYYTTS, IO JO3BOJILIO
YUTATH AYUIl He3HAHOMINB. BaxkiMBUM €1eMEHTOM KOCMOTOHIYHUX YSBJICHb PO
xaTy € m4. Y pomani I'. [laryTsk i oO6pa3 KOpentoe 3 JIeMOHOJOTIYHOK 1CTOTOO:
“3-mix npuUIiyKa BIJII3 XaTHUK 1 3axoauBes nopatuck B xati” (ITarytsak 2010, 126).
Came 1o ctapoi xatunu J{okii mpuOUBCs 3HECUIIEHUI Aoporoo MaTBiit 1 OTprMaB
TaM HIWIr 1 po3paxy. Jokis pik mpoOyma B mapanensHoMy cBiTi — Kpaini 3a
Hynaem, rocrnogapssmMu B sikid Oynu Ti, 110 miTal0Th y MOBITPI W JKUBYTH i
3eMJIEI0.

XKinounit mnepconax pomany lO. BaitHonena “Himuit O6or” HaxineHHit
CXOXUMU XapaKTEPUCTUKAMU: AJIICTa KUJIA 32 MEXaMU CeJia, TOMY 1i OCEJI0 PIAKO
HaBIlyBaJu TMPEJCTABHUKU JIOCUTh 3aKpUTOi TPOMaIM, fAKI IIaHyBalu i
NoKJIMKaHHs. BoHa BBakasia “NOKJIMKAHHSM T€, 1[0 MOXKE PO3MOBIISITH 3 TaJIKaMU
il ManapyBatu 10 napcrtBa HeObkuukiB” (BaitHonen 2018, 67). OO6iiicts Aunictu
MOCTa€ MOJIOHUM JI0 XaTH, B AKid Memikana Jlokis: “31 cBOJIOKa 3BUCAIOTh YCSKI
pedi: Osiiiani ¥ AepeB’sH1 KOBIII, OJIsIIaHI CBIYKOBI JIIXTapi, MOTKH MOTY3s44sl,
MOXKOJIOOJIEHI KyXHi, OykeTH Oe3cMepTHHKIB, pobouuii iHCTpyMeHT” (BaitHoHEeH
2018, 58). Sk i B “3auapoBaHux My3ukaHTax”, y pomani FO. BaitHoHeHa xaTa Mae
niy: “Y KyTKy KpacyeTbCsl 3MypoBaHa 3 JUKOI'O KaMiHHS Ii4, HA SIKY CIUPAETHCS
nepeB’siHa mivyHa Jorara” (Badinonen 2018, 58). Came Auicta 3Haimnia
HEMPUTOMHOTO AHJpE, OTOUYEHOTO HIUTBHUM KOJIOM TEUEpPHHX TajoK, Ha T0po3i i
MPUXUCTUJIA Y BITPAKY, B AIKOMY KOJIMCh *HUB oro 6arbko. [Togi6HO 10 yapiBHULI
Jokii, xiHka Oyjia HajalleHa OCOOJIMBUMM JapamMH: BOHA ‘‘3Haja MOBY W Aylly
rajok. ToMy BOHa 3Hajia MO Te, MPO IO HE 3HAJM 1HIII, 1 JicTaBaiacs 10 MICIb,
HEJIOCTYITHUX iHIIUM. [i My/IpicTh GyJIa TaKoIO K JAaBHBOIO, SIK i JOBKOJIMIIIHI TOPH,
1 BOHA CIIUJIKyBaacs 3 moMepJinMu, OyBaia i B ixaboMy napcti” (Baiinonen 2018,
60).

[lepenix Tunonoriunux 30iriB y TBopuocti [. Ilaryrsk 1 }O. BaiiHonena
JIOTIOBHIOETHCSL 1HTEPIIPETAIIEI0 CHUMBOJIIKM KameHs. bpuna mnopdupy, axii
NOKJIOHSIBC  Jiand  JlomMHUIBKHM y pomani-deepii ‘“3auapoBaHi My3UKaHTH
XOBalOYu ii B THUBHUI, TMOCTae ¢eTUIeM, M0 BIAIrpae pojb 3aMiHHUKA
[Ipekpacnoi I[1ani. Onexcanap miekaB HaAWHDKHIII TOYYTTS A0 KaMEHs, Braaylouu
B HbOMY ICHYBaHHS J10001 HOoMy icTOTH: ‘“37aBajoch, CBITJIO >KHJIO B HBOMY
3aBxu. Moro cix Gyno mpoGyautn, sk 6yasTh 3i cHy koxany xinky” (ITaryTsx
2010, 26). IIpuctpacth crapiioro JIOMHHUILKOTO J0O HIOMTO 3aKyToi B KaMeEHi
YapiBHOI ICTOTH PEMIHICIIEHTHO MOB’si3aHa 3 Mmidamu mipo [lirmamiona # I"anarero,
a Takox npo Kibeny Ta 6ararbox iHIIMX OOTIB 1 T€POIB apXaiyHOro €mnocy pi3HUX
HaponiB (TpyOenkoir 2007). OOpa3 KaMeHs KOpPEIIOE 3 MOTHBOM CMEPTI:
Onekcannep mnomep, MPUTYJICHUNH A0 OpWiIM, 1 JIUIIE CBAYEHOIO BOJOIO BAAJIOCS
BU3BOJIUTH 11 3 001iMIB MEpPTBOTO 40JIOBiKa. KoM KamiHb BHHOCWIIHU 3 OYJIUHKY,
TOM ‘“MOMEHT HaraayBaB BHUIIPOBO/DKAHHS HEODKYMKA W BUKIUKAB CXOXKY
noJierkicts” (ITaryrsak 2010, 69). Ilicis 3aBepmieHHS poOOTH MOMep i MaKcTep,
SKOMY 3aMOBWJIM CKYJBOTYpPY 3 TAEMHHUYOTO MapMmypy. Y 300pakeHHI Ipolecy



BuTicyBaHHs ¢irypu JiBu Mapii 3 noppupy mMaectpo SIKOBOM ONPHUSBHIOETHCS
OTIO3UIIIsI ‘MaTeplajbHe—TyXOBHE : YOJIOBIKOBI 3/1aBajioCs, 1110 “‘B KAMEH1 OCEJIMBCS
SAKUNUCHh TyX 1 TEHep BOPYIIMBCS BiJl cTpaxy mepen pizuem 1 mosotkom™ (Ilarytsk
2010, 77).

Ha Biaminy Big 06pa3y nopdupy B pomani I'. Ilarytsk, y sskomy HIOUTO OyJ10
3akyto [Ipekpacny Ilani, obpa3 kamens y TBopi lO. BaliHoHeHa kopentoe 3
YOJIOBIUMM TIEPCOHAXKEM: I'epoi-oroBigady OyB CKYJIBITOPOM 1 XOTIB BHUTECATH 3
Opunu ¢irypy O6atbka. OOpa3 KaMeHsI OZyXOTBOPSETHCA, 5K 1 B Mipax Oararbox
HApOJIiB: MalCTPy 37aBajocs, IO BiH BUBLIBHSAE WOTO IyX, “HEMOB Ha MOBEPXHI
KaMeHS CJIhO3UTh KPOB, HEHAYe INKIPy HWOTO HATEPTO MIOPCTKUM HAXKITAKOBUM
nanepom” (BaitHonen 2018, 95). Bin mae antportomopdHi o3Haku: “JIerko ysIBUTH
co0i, HEMOB 1€ — JIOJChbKa MIKIpa, MiJ SKOK PO3MPOCTOPIOETHCA MilleTii
KkpoBoHOCHMX cynuH”’ (BaiiHonen 2018, 136). Kawmeni, mnpusHaveHi s
BuTicyBanHs ¢iryp, y TtBopax [.Ilaryrax 1 [O. BalilHoHena pgockonami: y
“3auapoBaHUX My3HKaHTax Opuia CHIXKHO-0170T0 mophUpy 3aBJOBKKHU 3 JIIOJIUHY
Oyna “0e3 Haiimenroro ranky” (ITaryrsak 2010, 25), a B “Himomy GoroBi” miuTa
mil[aHWKa 3aBBHIIKKA 3 YOJOBIKAa He Mana “xoaHol Tpimmun” (Baiinonen 2018,
88). VYV pednekcigsx repos-onoBimaya B “Himomy ©0o0romi” cmoctepiraemo
KOpeJSIIito 00pa3y KaMeHS 3 MOTHMBOM CMEpTi: “B TOJIOBI 3MHUTY€ JyMKa, IO
niiiMaeEMO MU TPYHY, a HE TUTUTY — TPYHY, Y AKIH CIIOYMBAE TUIO MOTO OaThKa”
(Baitnonen 2018, 89).

MoTHUB 4YapiBHOI MY3UKH € OJHHUM 13 OCHOBHMX y poMaHi-(eepii I'. ITaryTsk.
Moro posropraHHs CIiBIafae 3i 3aB’A3KOI0 TBOPY: ‘HETIONCHKA® MY3HKA €
YJaCTHHOIO ‘IMKOTO BecumId’, ske OauuB MaTBii, a TakoX BaKJIUBHUM
KOMIIOHEHTOM CBATKOBOro >kUTTs y Kpaini 3a JlyHaeM, Kyau Monoaui
Jomuuipkuii notpanus y nourykax IIpekpacnoi [1ani. YapiBHa menoais 3Byqana y
JIBOP1 KHATHHI, Kyau cxoauiucs ayxu 3emii: “Iliny uiu B mici koo [Ipuitmu yHas
CMiX, YyJHCs CHiBM 1 maHyBajga Benuka panmicts” (ITaryrsak 2010, 215). B ecei
“brmykaroya ImcHS’, IO BXOAWUTh a0 KHUTH “CHOBUAM: CHH YKPaiHCBKHUX
nucbMeHHukiB”, I IlaryTsk  po3MmipkoBye  TIpo  3B’S30K  MY3UKH 3
yHopsakoBaHicTio BeecBiTy: “Y kuTaiflliB My3uka — 1€ 3aKOH CBiToOya0BH. BoHa
HE TOB’sA3y€ nymIl mnpaBenHukiB 3 borom, a mponusye Hackpizb yce cymie. |
JIOJIMHA MOXE TI3HATH W BIATBOPUTH IO TapMOHIIO, BiANIyKaBmuA ii B coO01”
(ITarytsak 2010-2, 280). Takum YUHOM, CEMaHTHKA KOCMIYHOT TapMOHIT MOXe OyTH
€KCTPAaIoJbOBaHA HA TOIOC KpaiHu 3a J{yHaeM, MpeICTaBHUKH KOI 3 SIBISIOTBCS Y
CBITI JIFOJICH TiJ 3BYKH HE3BUUYAWHOI MEJIO/11, 1[0 HAJAETHCS O CIPUNUHSTTS JTUIIIE
oOpaHuM.

[Toni6ny cueny 3o0paxkeHo ¥ y pomani FO. BaliHoHeHa, y SIKOMY Tepoi-
OTOBIZa4 i/l BIUIMBOM TaJIOIMHOTEHHUX TpUOIB MOOAYMB BHAMBO TAEMHUYOTO
CBITY, JI¢ MEIIKaIu TedepHi ranku: “Tpoxw Bimgamik JyHAIOTh CBSITKYBaHHS U
ryian0a, TPUMHUTh MY3HKa, 1 JI3€HBKAIOTh KEIMXU, 1 BUPYE 1 OpU3Kae cMix, 1 o
KBaILIFOCS 10 3BYKiB, 10 pamocTi i Becenoimi” (Bainonen 2018, 98). VTim,
TOMOCy (paHTacMaropuyHOro CBITY Yy Bi3li AHApe BiacTuBa aMOiBaJeHTHA
CEMaHTHUKa: JesKi HOro MEIIKAHII TAaHIIOITh 1 TOPJIAIOTH MICHI, MAHOCIYN TOCTH,
y TOW 4ac fK 3a JBepUMa, Y KIMHATi, 3aJUTii OpPUAKUM CBITJIOM, 3HAXOMJSTHCS



JepeB’siHI KITKH, “1 3 KOXKHOI AUBIAThCA quTsdi oui” (Baiinonen 2018, 99). Ha
Biaminy Bix Kpainu 3a Jlynaem y pomani I'. [laryTsk, oOpa3 sikoi € MpoekIiiero
KeJIbTChbKOI MiposioremMu YapiBHOT 3eMJIi 3 11 BIYHUM CBSITOM, Y TOIOCI XUMEPHOTO
CBITY “3a Mexer” B “HimMomy GOroBi” IOMiHY€E 3JI0BICHA CEMAaHTHKA, a JIOTUYHUI
JI0 HbOI'O MOTUB MY3UKH € €130 IUYHUM.

TBopui iaTeHIi I'. TlaryTak 10 BiIHOBJICHHS MEPBICHOT TApMOHII OPUTTHAIBHO
BI3yali3yloThCsi B 1i TBOpax y TepioMopdHuX arpulOyTax TMEPCOHAXIB, IO
BTUTIOIOTH TMOEIHAHHS JIIOACHKOTO 1 TBapHHHOTO MepBHIB. Hampukman, y deepii
“3ayapoBaHi MY3UKaHTH PEMPE3CHTATUBHUMHU B I[bOMY acleKkTi € o0pasu
MeITKaHIiB YopHOTro Jicy (Y0J0BiKa-0JICHs, YOJIOBIKa-BEmpa, MEPENiTOK Ta iH.):
“Jlestki 3 HUX HaraayBaJd 3BipiB — BeaMEIiB, OOpCYKiB, JUCIB, 3aiIliB, MalO4u
I0Ch 3 IXHBOI 03700M: Byxa, xBict, Hic” ([laryrsak 2010, 147). TepiomophHUMU
BJIACTUBOCTSAMHU HaJIeHO ¥ oOpa3u Tux, mo JiTaroTh y MOBITPI ¥ KUBYTH MiA
3eMJICI0, 10 € TpOoeKIier MidonoreM KeabTChKOro mnoxopkeHHs: . [larytsx
MOB’SI3y€ 1X 31 CHAaMH — PI3HOBUAOM enb(diB. Y paHHIN Mpo3i MUChMEHHHUII, B 1l
“manenpkoMy pomani” “Kommpomic”, ONpUSBHIOETHCA JAEMOHOJOTIYHUN 00pa3
YOJIOBIKA 3 “BIAPOCIUMHU HITTSAMH’, CXOXXOTO Ha “NOKOILIAHOTO ropoois”. Y
crarti “Jlo mpobiemu TepioMopdHocTi y TBopax Bipu BoBk 1 ['anmuu Ilarytax”
(bokmans 2017) okpecneno creuudiky o00pa3oTBOpPEHHS TEPioMOPGHHOTO
nepcoHaka B omoBinanHl “HapomkeHHs 1 cMepTh YOJIOBIUKa 3aBOUIBIIKK 3
MeTeNMKa™, OJIHAK 3TaJlaHuil TBIP HE HAJIEKUTh /10 00’ €KTa HAIIOTO JAOCIIIKEHHSI.

VY pomani FO. Baitnonena tepiomopdHuuii 00pa3 JIIOAMHU-TITaXa € HACKPIZHUM.
VY pomani 3ragyeTbcs mpo Te, 1m0 B bperani rHi3guiacs €eIruHa KOJIOHISI MEYEPHUX
rajjok: “MicreBl HOKJIOHSIOTBCA IM, BBa)KAIOTh CBOIMH CBSITHMM IITaxamu
(Baithonen 2018, 17). Cakpani3oBaHuil OpHITOJOTIYHUI 00pa3 HaAUICHUN
CEMaHTHKOI0 MICTUYHOTO: ICHyBaJla HM3Ka Ta0y i 3a0000HIB 100 IUX MNTaxiB,
BIIMOBIHO /O SKUX “BOMTH TaJKy — JO HEIIACTS, a 3HANACHY MEPTBOIO TaJiKy
Tpeba moxoBaTh Tam, JAe ii 3HaWmoOB, OO0 yOepertucs Bil MOMCTH OOTiB”
(Baiinonen 2018, 36). OnpuCYTHIOETBCS TMOETHAHHS aHTPOIIO- Ta TePioMOPHHUX
aTpuOyTIB: TaJKd MapWid TPO CBOE KOJMIIHE >XKUTTI, “KOiu Oyld BOHU
BITPSIKOBUMH OOTaMH, MPO Yac, KOJM Ie CKUIAIucs OLIbINe Ha JIFOAeH, aHDK Ha
NTaxiB, HA BKPUTUX BiJ TOJIOBU JIO HII OOPOIIHSHUM MOPOXOM JIIOJICH, y SIKUX Ha
TIMEHI, M maxBaMu i B maxy Oysuio mip’s” (BaitHonen 2018, 42). 1li o3naku
CBOEPITHO BUSBIAIOTHECS B 00pa3l Tepos-OIoBijayva, SKOrO B JUTUHCTBI MaTu
NOJIIO0JIsATIa  BUPSAJKATH TAJIKOIO, NPUKPIIUIIOIOYM  “TIONIMTE HEW Mip sHe
OMOPSKEHHS <...> MiJ MaxBamH 1 B Maxy”’ 1 KOPOHYIOYH “NUIIHUM TOJOBHUM
ybopowm 3 ransrgoro mip’s” (Baiinonen 2018, 43).

TepiomopdHi pucu BizyanizoBaHo B oOpasi Jlyi Apman Mainbnopo, sKOro
MEIIKaHIl OPETOHCHKOTO Cejla BBaXKAJIM 3a BeJMKOro bas — Oora neuepHux rajok,
1110, 32 IPOPOLITBOM JIaBHLOI XpoHiku [t1oTepcnona, MaB 00patu cobi HACTYIIHHKA:
“Bonoccs #Oro pocte MTAIMHUMU 4YyOKaMH, a Ha TalbIsIX — JOBri masypi”
(Baiinonen 2018, 94). 30BHIIIHS CXOXICTh Ha MNTaxa BHIaBalacsi OPETOHIIIM
O3HAKOI0 00KECTBEHHOTO MOXO/[KEHHS, TOXK, BIIJIAI0UN CBOIX JITeH Ha BUXOBAHHS
rajikam, BOHU CHOJIBajucs moOauuTu B HUX HactynHuka bas. TepiomopdauMU
MOCTAaOTh 00pa3u MajduxX OpPETOHIIIB, SKMX 3HAWUIIOB y medepi Auape: “Bomoccs



Oysie B HUX Ha roJIoBaX TOBCTUM, JOBTUM 1 KyAJaTUM MacMOM, 4yOKOM, SKHii
Mmaibke 3arynsge oOnwmuus # oui” (Baiimonmen 2018, 154). IlraxomomiOHuM
300pakeHo ¥ cuHa AHJIpe Ta AJICTH, IKM Y BUAMBI FepOs-0NOBia4ya OMMHUBCS B
1IapCcTB1 HEOKYMKIB pa3oM 13 MaTip’to Ta JIyi: “Ilip’scTuii mOKpHUB i1l TEHITHHUM,
ajie MiJi CBOEIO IIKIPOIO JUTHUHS BKE€ HOCUTH 3a4YaTKH BEIUYHUX O00KECTBEHHUX
nip’in. BoHO Bxke Mae 13600, 4epBOHI 04l i KOpoJiBCchbKy moctaBy” (BaiiHoHeH
2018, 171).

Oxpemi TUNONOTIYHI 30T MOKHA MPOCTEXUTH B 00paszax OaTbkiB MatBis i
Anppe, ajpxke o0MBa YOIOBIKH KEPYBAIHCS Y KUTTI mpuctpactsmu: Onekcanaep
JIOMHULIBKHIT MaB CepJe4YHy paHy 1 3 JMLIAPCHKUM 3alajioM TPHUCBATUB CBOI
nouytTsa ysBHiN [Ipexpachiii [lani, yB’a3HeHiil y Opuni nopdupy, a JIyi Apman
Manbaopo 3 HECaMOBUTOIO BiJIJau€l0 BHUCTYMAaB Mepel IUisnadaMH, BUKINKAIOUN
MOTOpPOIIIHI BIOQUyTTsA: “BiH IIaneHiB Ha cueHl, MOB HaBDkKeHUH. HamitaB 13
pO3rOHY Ha JOIlaHI CTiHU, 3ICTpuOyBaB 13 TMIJBIMICHOT JI0 CTEIl MOTY3SHOI
JMpaOUHU Ha MIAJIOTY, BUTHHABCS B IMIOHAMXMMEPHINIUX M03aX, poOUB HAApI3U Ha
TLJI1, TIPUIIATIOBAB IIMTApKOI0, KOBTaB BOTOHb, BUJIUPAB Ha cOO1 BOJOCCS LILITUMU
KMyTaMH — 1 Bce 1me 0e3 »xomHoro 3Byky~ (Baiinonen 2018, 32). Bapro
HAroJIOCUTH, 110 JerepoizoBaHi o0Opa3u 000X JIOMHHIBKHX CIIOPIIHIOE MOTHUB
npuctpacHoro koxanss a0 [Ipexpacnoi [laHi, Tonl sIk repo€eM-0MOB1IaYeM pOMaHy
FO. BaitHoHeHa apTHKyJIbOBAaHO BIJIMIHHOCTI MiX OaTbkoM 1 CHHOM Maibaopo:
“Moim ckynentypam Opakye many. Lle i Bigpi3Hde MeHe Big Moro Oarbka’
(Baitronen 2018, 31).

[IeBHy CXOXICThb MOKHa IMOMITUTH B I1HTEpHpeTalli peiiriitHuX MOTHUBIB Yy
pomanax [ Ilaryrsk 1 FO. BaitHonena. VY ‘“3avapoBaHux My3uUKaHTax’
CIIOCTEPIra€EMO 300pa)K€HHSA CBITOTJISIAHOTO CHUHKPETH3MY — CIIBICHYBaHHS
XpPUCTUSIHCBKMX ~ BIpYBaHb 1  SI3UYHUIBKOTO MI(QOMHCIEHHS. Y  pOMaHl
OTIPUSABHIOETHCSA YUMo 03HaK ABOBIp’s. [HTepec I'. [laryTsk qo miporo penomeny
€ TEHJCHIIHUM, a/pKe camMa MUCbMEHHHIIS aKICHTYe Ha HbOMY yBary B KHU3I
“Vpix Ta fioro ayxu’”: “XpUCTUSHCTBO 1 SI3UYHUIITBO MOETHYIOTHCS TYT B JIOBOJI
opuriHanbauii  cnoci6” (Ilaryrsk 2012, 46). T'epoi poMaHy B CHTyalisx
po3ryOJIeHOCTI ¥ po3mayy TO  amedloTh 10 S3WYEChKUX  OOriB, TO
BUKOPUCTOBYIOTh KAHOHIYHI XPUCTUSHCBKI 3BepTaHHS: ‘“3€BC THIBAETHCH...”
(ITaryTsx 2010, 19) a6o “T'ocmoau Icyce!” (ITaryrax 2010, 21), “Martko bocka!”
(ITarytax 2010, 22). Ilpupoani sBHIA BOHH OAHOYACHO TIyMauyaTh 13 IMO3HIIIN
S3MYeCTBa Ta XPUCTUSHCTBA: “Bipmnm, mo me momarae, 10 CBSTHIA BOTOHB
3natHui BiaBepHyTH THIB Ilepyna um [mmi. 3pemroro juis mroaeit To Oynu juiie
IBa IMEH1 OJIHOTO Oora. Sk cBATUH Woanu Ta Isan Kymaiino, sik Benuka boruns 1
Marip Boxka” (Ilaryrsk 2010, 27). Y cBoix po3aymax i1 pediekcisix BOHH
0JIHAKOBOIO MipOIO ONEpPYIOTh TekcTaMu IIncanns (“cTaB 4uMock Ha moao0y Hosa
31 Craporo Tectamenty” (IlaryTsik 2010, 36) it oOpazaMu CJI0B’SIHCbKOI Miostorii
(“auBuBCs TO Ha HEOO, TO Ha cnaneny [lepyHom numny” (ITarytsk 2010, 37).

Ha BigMminy Bix »xurteniB JXypaBHoro B ‘“3auapoBaHuX My3uKaHTax 13
BJIACTUBUM 1M JIBOBIp M, y poMani “Himwuii 60r” memkaHIiii OpeTOHCHKOTO cela
CTHOBIIYIOTh SI3UYHUITBO, 0O IMIAHYIOTh TaJOK, a MOKUHYTI BITPSIKM BBaXKaIOTh
CBSILICHHUMH MICLSMHU: aJKe MTaxu — “AylIl CTapOJaBHIX BITPSIKOBUX OOTiB, 1 Il



Iyl OXOPOHSIIOTh 1 3aXMIIAIOTh BITPAKH, KOJHIIHI cBOI nomiBku~ (BailiHoHeH
2018, 36). OOpa3u HmuX NTaxiB KOPEIIOITh y POMaHi 3 KOCMOTOHIYHMMH Ta
€CXaToJIOTTYHUMHU Mi(aMu, OCKUIbKH, 3a TepeKa3aMHu 3 XPOHIKH, “KUTTI B cell
po3Moyanocs 3 sl IeYePHOi rajKu, sIKe IJIaBajio B piulll Xackop, 1 CEJIO 3arvHe,
KOJIU BMpe ocTaHHs yyOapka” (BaitHonen 2018, 139). O0pa3u nedyepHUX rajaok —
MPEACTaBHUKIB POJIMHA BOPOHOBUX — MOKHA PO3IJISAATH SIK 1HTEPIPETALIIO
MioJIOTEMH BOPOHA, IO BBAXAETHCS MEIIATOPOM MiXK JKUTTSIM 1 CMEpPTIO Ta
BUCTYyNa€e TMpOBICHUKOM 3ma. Y pomani [O. BaiiHoHeHa, BiONmoOBiAHO [0
Mi()OJIOTTUHUX JKEped, Il ITaXH € ocepeTHUKaMH Mk cBiTamu: “Tipchbki mTaxu-
BeneTH, cipi ['epmecu, HOCITh y A3b00ax BICTI BiJ MOTYTHIX OOTIB JO JIFOACH-
oimomax” (Baiimomen 2018, 130). Bisyamizamiss ©Oora rajok BiamoBijgae
Mi()OJIOTIUHUM YSIBICHHAM IPO BOpPOHA SIK MPO ICTOTY ‘‘TIOABIHHOI aHTpOIO-
300MOp(HOI MPUPOIX, IO BUKOHYE MEIIATUBHY (PYHKIII0O MK JIOACBKHM 1
tBapuHHuUM” (Midu Hapozis ceity 2008, 203).

Takum 4MHOM, TUIIOJIOTIYHI aHaorii B HeoMidosoriuaux pomanax ['. [laryrsx
1 1O. BaiiHOHEHa ONpPUSBHIOIOTHCS HA >KaHPOBOMY, CHOKETHOMY, MOTMBHOMY Ta
oOpazHoMy piBHsAX. Y “3avapoBanux My3ukaHTax” 1 “HiMomy Oo0rosi”
crioctepiraeMo atpuOyTu (eHrtesi, 10 BU3HAYAIOTh T€HOJIOTIYHY MPUPOIY IHX
TBOPIB, HallBUpA3HIiIlla 3 AKUX — CIOKETOTBIpHUI MOTHUB KBecTy. [IoB’s3aH1 3 HUM
TOTIOCH TapalieIbHUX CBITIB B 000X poMaHaxX MalOTh CEMaHTHKY T€pPMETHUYHOCTI H,
BIAMOBIAHO 10 Mi(OJOTIYHUX MPEHEACHTIB, CIHIBBIIHOCITHCS 3 IOCTATTIO
[lepeBisHuka. MotuBu wmarii y T1Bopax [.Ilaryrasxk 1 HO. BaiiHoHeHa
pPO3ropTaroThesl uepe3 00pa3u vapiBHULb Jlokii Ta AJICTH, 3 SIKUMH KOPEIIOIOThH
Ka3KOB1 MOTMBU PO3YMIHHS MOBHM POCIIMH 1 TBapuH. B iHTepnperanii MipoaoremMu
KaMeHs o0oMa aBTOpaMH OIPHUSBHIOETHCA OMO3UILIA ‘MareplaJbHE—IyXOBHE , a
TaKOX CIIBBIJHECEHICTh 13 MOTHUBOM CMepTl. MOTHB MYy3UWKH € HACKpI3HUM Y
“JauapoBaHux My3ukaHTax” 1 emizoguyHuM — y “Himomy 6orosi”, B 000X TBOpax
BIH KOPEIIIOE 3 TOMOCAMHU CBITIB ‘3a Mexeto’. Y pomani ['. [larytsak TepiomopdHi
MEPCOHAXI TMOB’sA3aHI 3 MOTHUBOM IONIYKY TapMOHII JIOJCHKOTO 1 TBAPUHHOTO
ceitiB. Y T1Bopi [O. BaiiHonena TtepiomopdHuii 00pa3 JIOAUHU-TITAXa €
Cakpaii30BaHUM, OCKIJIBKUA BIH ACOIIIOETHCS 31 CBAIICHHUM KYJIHTOM MEYEPHUX
rajiok, KOCMOTOHIYHMMH Ta ecxarosoriuanmu Mmidamu. OOuaBa aBTOpHU
IHTEPIPETYIOTh PENITiiiHI MOTHBHU: YKpaiHChbKa MHUCTKHHS y CBOEMY pOMaHi
aKIEHTY€ CBITOTVIATHUN CHHKPETH3M, MpUTaMaHHUK >kuTensMm JKypaBHOro, a
(GIHCBKMH THUCBMEHHHUK 300pa)kye S3WYEChbKI Tpaaullli IIaHyBaHHS NTaxiB.
[lepcriekTHBY MOJATBIINX JOCTIIPKEHb y0OauyaeMO Yy BHUBYEHHI THUIIOJOTIYHOI
cxoxocti “Himoro 6ora” }O. BaiiHoHeHa 1 TBOpiB ‘ypizbkoro mukiy’ I'. ITaryTsk.
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